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3 wichtige Tipps für die Montage
3 conseils essentiels pour la pose  

3 essential tips  for installation

Les différentes nuances de lames sont déjà mélangées sur la palette.  
Pour des nuances encore plus naturelles, respecter les 3 conseils 
ci-dessous :

Die unterschiedlichen Dielennuancen sind auf der Palette bereits 
vorgemischt. Für noch natürlichere Nuancen, beachten Sie die 3 Tipps 
unten :

The various colour shades of the boards have already been mixed on the 
palett.For even more natural shades, follow the 3 tips below : 

DE   Verlegen Sie die Dielen in Richtung der größten 
Länge der Terrasse. Um das beste ästhetische 
Ergebnis zu erzielen, empfehlen wir Ihnen, eine 
Verlegung mit Keilverzinkung zu bevorzugen. 

DE   Die Richtung der Dielen wechseln (wie auf der 
in der Abbildung oben)

DE   Stoßen Sie die Enden von Dielen mit kontrastierenden 
Farben aneinander (Dunkle Dielen mit helleren Dielen 
zusammenfügen).

EN   Lay the boards in the direction of the longest length 
of the deck. In order to achieve the best aesthetic 
result, we advise you to use a butted installation.

EN   Alternate the direction of the boards (as shown 
in the above picture)installation.

EN   Butt the ends of boards of contrasting colours («Butt» 
darker boards with lighter ones).
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FR   Poser les lames dans le sens de la plus grande 
longueur de la terrasse. Pour avoir le meilleur rendu 
esthétique, nous vous conseillons de privilégier une 
pose avec aboutage. 

FR   Alterner le sens de pose des lames (comme sur 
le schéma ci-dessus).

FR   Mettre bout à bout des extrémités de lame de couleurs 
contrastées (faire les aboutages de lames foncées avec 
des lames plus claires).
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Le rendu final de la terrasse et les nuances peuvent varier  
selon le calepinage et la production

Das endgültige Aussehen der Terrasse und die Farbtöne 
können je nach Verlegung und Produktion variieren

The final look of the decking and the Ipe colour shades 
may vary depending on the layout and production

IL EST IMPORTANT DE RESPECTER QUELQUES CONSEILS DE 
POSE POUR RÉVÉLER TOUTES LES NUANCES IPÉ ET SUBLIMER LA 
TERRASSE !

ES IST WICHTIG, EINIGE VERLEGETIPPS ZU BEACHTEN, UM 
ALLE IPE-NUANCEN ZU ENTHÜLLEN UND DIE TERRASSE ZU 
VERSCHÖNERN! 

IT IS IMPORTANT TO FOLLOW A FEW INSTALLATION TIPS TO REVEAL 
ALL THE IPE NUANCES AND ENHANCE THE DECK!


